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CraTTs mpUCBSYCHA aHAJI3Y CTPYKTYPHHX OCOOIHMBOCTEH TEPMIHOJIOTIYHHX CJIOBOCIIONYYEHBb
aTpuOyTUBHOTO TUNY Y MiJMOBI KPEIUTHO-OAHKIBCHKOI CIIPAaBU CydacCHOI aHTITIMCHKOT MOBH SIK
OJIHOMY 13 OCHOBHHX CIIOCOOIB TEepMiHOJIOTIYHOI HOMiHaIlii.BcTaHOBIEHO 0COOIMBOCTI
CEMAHTHYHUX 3B’S3KIB MK KOMIIOHEHTAaMH TEPMIHOJOTIYHOTO CJIOBOCHONYYeHHS y Qopmi
kiacudikaiii CeMaHTUYHUX BIIHOCHH. B Mexax MociipKyBaHOI CyOMOBH 3IMCHEHO PO3IIOILT
aTpUOYTHBHHUX TEPMIHOJIOTIYHHUX CIIOBOCIOJYYEHb 33 CTYIIEHEM CMHCIOBOI PO3KJIAaTHOCTI Ta 3a
CTyIlEHEM BiIOOpaXEHHSI B HUX CHUCTEMHOCTI MOHSATh MEBHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO PSAY.

KitouoBi cioBa: TEpMIHOJOTIYHI CIIOBOCIONYYEHHSI aTpUOYTUBHOTO THUIY, CEMaHTH3allisd,
HEPO3KJIaH1 TEPMIHOJIOT1UHI CIOBOCTIONYUEHHS.

Structural and semantic organisation of terminological attributive productive models in
English Banking and Credit Terminology System.

Article is devoted to the analysis of structural peculiarities of attributive productive models in
English Banking and Credit Terminology System as to the main way of terminological
nomination.The peculiarities of semantic interrelations between the components of attributive
productive models were determined as classification of semantic relations.Attributive productive
models were singled out according to the sense divisibility and to the degree of reflection of
conceptual systemness within the investigated sublanguage.
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terminological attributive productive models.

HeraruBHi 3MiHH, 110 Bi1I0YBaIOTHCSI B EKOHOMIYHOMY U MOJIITUYHOMY JKUTTI YKpaiHu, a
came eKOHOMIYHHI 3aHemna/l, MOJITHYHA KpH3a BUKIMKaIOTh HEOOX1AHICTh MEPEX0y 10 TaKoi
CHCTEMH PUHKOBHX BIJIHOCHH, sIKi 0a3yIOThCsl Ha PAaBAMBOMY EKOHOMIYHOMY
cyBepeHiTeTi.OcTaHHIi € HEMOXKIMBUM 0€3 TOKOPIHHUX 3MiH Y MIAXO0/1 A0 KPEIUTHUX B1THOCUH
Ta 6e3 hopmyBaHHs €(DEKTUBHOI I'POIIOBO- KPEIUTHOT CUCTeMU.BinTak, 3anmpoBayKeHHS

nepeoBuX 0aHKIBCHKUX TEXHOJIOT1H, sIKI PO3MOBCIOIUIIUCH Y OUTBIIOCTI IIUBITI30BaHUX KpaiH,



BHUMarae J0CIIHKEHHSI CHCTEMHUX Ta (YHKIIOHATBLHUX aCTEKTIB KPEAUTHO-0aHKIBCHKOT
TEPMIHOJIOT11, /Ie OHUM 13 OCHOBHHX CITIOCOOIB TEPMIHOJIOTIYHOT HOMiHALIi € TEPMIHOJIOTI4HI
CJIOBOCHIOJTYYCHHSI.

OcCHOBOIO CITeliaJIbBHUX TEKCTIB aHTJIIHCHKOT CyOMOBH KPEIUTHO-OAHKIBCHKO1 CITPaBH, SIK 1 B
IHIIUX CyOMOBaXx, BUCTYMAIOTh TEPMiHU 1 TepMiHoioriuni cioBocnonydeHHs (TCC), kotpi
YTBOPIOIOTHCS TphOoMa criocobamu: Mopdororiuanm ( adikcHa 1 6e3adikcHa aepuBariis,
CJIOBOCKJIaJIaHHSI, abpeBiallis); CHHTaKCHYHHUM ( TIPOLEC JIEKCUKATi3alii CJI0BOCIIONYYEHbD);
CEMaHTHYHUM ( MIPOLIEC IEPEOCMHCICHHS 3arallbHOBKHBAHOI JIEKCUKU HA OCHOBI
MeTa(OPUIHOTO 1 METOHIMIYHOTO TTepeHeceHb). OCKUTbKH MOp(]oIoriyHui criocid HOMIHAIIT HE
MOY€ MMOBHICTIO 33JI0BUTFHUTH OTPEeO0y Y MOBHHX 3HAKaxX JJIsl BUPA3y HOBHX MOHATH 11X
nudepeniianii, ToMy y I[bOMY IPOLEC] BETMKY POJIb BiJIIrpae MpoIec YCKIATHEHHS BXe
ICHYIOUHX MOBHHX KOMILIEKCIB, TOOTO CHHTAKCHYHUHN 1 CEMaHTUYHHM CITIOCOOU
TepMiHOTBOpeHH. OCTaHHI JABa JIIHTBICTH BITHOCSTH 0 aKTHBHOIIFOYMX MOBHHMX TEHCHITIH.

Ha cygacHOMYy eTari po3BUTKY TaTy3eBUX TEPMIHOJIOTIH MO i3 TEpMiHAMHU-CIIOBAMH BCE
YacTimie 3'ABISIOTHCS TEPMiHU-CIIOBOCIIONYYEHHS PI3HUX CTPYKTYPHHUX THITIB, KOTPi
YTBOPIOIOTHCS Y MPOIIECi CHHTAKCUYHOTO CIIOCO0Y TEPMIHOTBOPEHHS.

VY TepMiHO3HABCTBI JI0 IOTO Yacy iCHye 0arato CynepewInBUX MUTaHb 11010 MICIlsI TepMiHa B
cucTeMi MOBH, Horo crienndiky, GyHKIIIT 1 1040 BU3HAYSHHS TEpMiHA B3arail. Y 3B'A3KY 3 UM
BUXIJTHUM TOJIOKEHHSM I1i€1 cTarTi € HacTynHe: "[1o TepMUHOM MBI TOHUMAEM CJIOBO (MM
CJIOBOCOUYETAHUE) CIIELMAIbHON Cephl yoTpeOIeH s, ABISAI0IIeeCcs] HAMMEHOBAaHHUEM HAyYHOT O
WY TIPOU3BOJICTBEHHO-TEXHOJIOTHYECKOT0 MOHATUS U Tpelyrolee JepUHULINI0"
[6,c.15] .

3aranbHy Kiacu(ikaiio TEpMiHIB 3IIHCHIOIOTh, BHUXOASYU 3  iXHBOI MOP(OIOro-
CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpU.  SIK mpaBWiio, BHAULSIFOT [Ba OCHOBHI THIH TEPMiHiB: 1)
TEPMIHH-CIIOBA 1 2) TEPMiHU-CIOBOCIIONYYEHHs. B JIIHTBiCTHYHIH JiTEepaTypi, OKpiM Ha3BH
TEPMIHU-CJIOBOCIIONYYEHHS, ICHYIOTb 1HIII: TEPMIHOJIOTIYH1 CJIOBOCIIONYYEHHS, CKIIaJIeH]
TE€PMiHH, TEPMIHOJIOTTYHI KOHCTPYKLIi, TEPMIHOJIOT14YHI KOMILJIEKCH. MU KOPHCTYBaTUMEMOCH
TepMiHOM TepMiHoJoriuHi cioBocnonydenns (TCC).

3a mopdonoriunum Tunom crpuxHeBoro cinoa TCC y kpenuTHO-0aHKIBCbKiM TepMiHOJIOTI]
(KBT) moxxHa nozinutu Ha: cyoctantusHi (forward margin), an'exrusHi (free of delivery) i
nieciBui(to set controls on expenditure). Haiimomupewniroro moaemto cyocrantusaoro TCC 3
aTpuOYTHBHUM 3B'3K0M € N1+n2, 1e N1 Moxe OyTH PO3IMUPEHOIO IPYIOI0 IPENO3UTUBHUX
aTpuOyTHBHMX iMeHHUKIB: farm mortgage bankers' association (acorriarist komnaHii
bepMepchKoro imoTeyHoro Kkpeauta). Jo cyOCTaHTUBHUX MOJCIICH 3 aTpHOYTHBHUM 3B'I3KOM

HaJIe)KaTh TaAKOX KOHCTPyKIii: PrI+n (me Prl — giempukmernuk): drawing account — motouHuit



OankiBchkuit paxyHok; PrIl+n : dishonored check — ek, He mpuiiHsATHIA 10 OIIaTH OAHKOM;
Adj+n: personal chattels — pyxome maitHo. ATprOyYT y 1iii MOAEI MOXKe OYTH CKIIaJHUM
npukMetTHuKoM: long-term commitment — noBrorpuBaia nepenaua; short-term performance —
KOPOTKOTEPMIHOBE 3/1HICHEHHS.

[Topsin i3 NpUKMETHUKAaMH Ta IMEHHUKaMH aTpUOYTUBHUM 3B'I30K 3 IMEHHHKOM Y
cyocrantuBHOMYy TCC MOXyTh 3a0€31e4yBaTH 1 MPUCITIBHUKH, 3aiMEHHUKH, HETIOBHI pEUYEHHS:
either-or choice — BuGip "a00-a60"; away quotation — koTupyBaHHs, sIK€ HE BiJIIIOBIa€
icHyr0OYOMYy piBHIO IiH Ha puHKY; tax-free selfgenerated funds — HoBocTBOpeHi (oHIH, 3BiNIBbHEHI
BiJ] moatkiB; a Six months rent-free period — mectumicsianuii mepio, 3BUIbHEHHI BiJl OPEHIHOT
wiaTi. Y poJii O3HAuCHHS MOXKe BHCTynaT ynuciiBHUK: first line reserves — BantotHi pe3epsy,
SIKi BXOJIATH JI0 CKJIaJy IPOILIOBUX Pe3epBiB LeHTpanbHuX OaHkiB; third market — 3niiicHenns y
CIIA yrona kymimi\ipoaxy IiHHUX MarepiB Ha M03abipKOBOMY PUHKY OpOKepaMHu, siKi HE €
YJICHaMH OipaxKi.

ATpuOYTHBHI KOMIOHEHTH y MOJIENIAX 3 aTPHOYyTUBHUM 3B'SI3KOM BUKOHYIOTh BU3HAYAIIbHY,
nudepeniiody i knacudikamiiny QyHkii. ATpuOyTUBHUIN 3B'SI30K mepeadadae cTpore
JOTPUMAaHHS 3arajibHOI CyOCTaHTHBHOI MoJieni: Bu3HavyanbHa yactuHa TCC+o3HauyBaHuit
IMEHHMK. 3 JIBOX ICHYIOUHUX Y aHIJIIICBKiN MOBI BU/1IB aTpUOYTUBHUX CYOCTAaHTUBHUX
CJIOBOCTIOJYYEHb — 3 aTpUOYTOM B IPEMO3ULIii 1 y MOCTIO3ULIIT — IPOAYKTUBHIIIUM BUSBIISE ceOe
NepLni, OCKUIBKY caMe Y TaKiid MoJIesl MPOCTEKYEMO MEXaH13M MOBHOI KoMripecii. Y
pe3yibTati TpaHcopmallii aTpuOyTHUBHOT IPUIMEHHUKOBOI KOHCTPYKIIIT OTPUMY€EMO BiJIOBIIHI
CTPYKTYPHI MOJIEINi MPEMO3UTHBHUX aTpUOYTHBHUX CIOBOCIONy4eHb: N1+prep+n2: balance of
trade — trade balance (toprosuii 6ananc); account of capital — capital account (pyx kamitany
(Ha3Ba crarTi y Oananci). ATpuOyTHBHA KOHCTPYKIIiS 3 MpuiAMeHHHKOM With TpancopMyeThbes
y KOMIAKTHIIIMI MPeno3uTUBHUN aTpuOyT: ratio with acid test — acid test ratio (BigHomIeHHS
CYMH JIIKBIIHUX aKTUBIB 10 CyMH OOproBux 3000B's13aHb (ipMH).

OznavanpHi migpsaHi peueHHs y KbBT takox € mxepenom tpanchopmaitii y aTpuOyTHBHI
CITOBOCTIONTYYCHHS 13 mpeno3uTuBHUM atpudyTom: capital which was geared highly — highly
geared capital (kamitai, cpopmoBaHwmii 32 paxyHoK obJiraiiii); capital which is convertible into
cash — readily convertible capital (BinbHO 000pOTHUII KamiTa ). 3riIHO 3 BAMOTaMH JIAKOHI3MY,
€KOHOMI{ MOBHHUX 3aC001B KOHCTPYKIIIi 13 MOCTIO3UTUBHUMHU O3HAYEHHSMHU, BUPAKEHUMU
JTIENPUKMETHUKOBUMHU 3BOPOTAMH, MalOTh TEHJIEHIIII0 TpaHCc(hopMyBaTucs y aTpuOyTHUBHI TPyIU
y npeno3uttii: property earned privately — self-earned private property (nmpuBatHa BIacHICTb,
3mo0yTa BitacHo mparero); letter of credit adviced specially — adviced specially credit letter
(aBi3OBaHMIT aKpEIUTHB, BUCTABJICHUI OAHKOM Ha IIEBHOTO KOpecmoHaeHTa). OTKe,aTpHOyTHBHI

TCC € edekTHBHUM 3aCO00M MOBHOI €KOHOMIi Y Cy4acHIM aHTIIHCHKIN KpeAUTHO-0aHKIBChKIN



JiTeparypi.

3a cTyneHeM CMHCIIOBOI PO3KJIaHOCTI 1 32 CTyNeHEeM BiI0OpaKEHHS B HUX CUCTEMHOCTI
MOHATH MIEBHOTO TEPMiHOJIOTIYHOTO psiny arpuOyTuBHI TCC MOXKHA MOMIIUTH Ha JBA TUIH: 1)
Heposkiaaai TCC 1 2) TCC, ski 306epiratoTh CaMOCTIHHICTh KOYKHOTO 3 KOMITIOHEHTIB.
Hanpuknan: bear market — puHOK, Ha SKOMY CIIOCTEPIra€ThCS TEHICHIIIS 0 MOHMKEHHS KYPCiB i
Ha SIKOMY IIEPEeBAXAIOTh CICKYIISIHTH, 1110 TParoTh Ha NoHmKeHHs; blue chips — naitmomynspHimi
aKIil, KOTPi MarOTh BUCOKHUII KypcC (SIK IpaBIJIO, aKiii Beayunx kommaHii); blue sky laws —
aMEpPHUKAHCHKI 3aKOHH, SIK1 PETYJIIOI0Th BUITYCK 1 PO3MIIIEHHS [IHHUX MaIepiB 3 METOIO
3armobiraHHs BUIIYCKY CYMHIBHHX Manepis; currency basket — "kormmk BaaroT", Habip BaloT,
CepeHil Kypc SKUX OEpeThCs 32 OCHOBY Y BCTAHOBJICHHI PO3PAaXyHKOBOI BATFOTHOI OJIMHUITI
(mampukian, exo). Criocid TBopenHs ux TCC — ceMaHTUYHUN. Y C1 CTPYKTYPH YTBOPHIIHCH
BHACIIIOK MeTadopu3aiii.

3nauenHs TCC apyroro THIy MOTUBYETHCS IOBHICTIO YU YaCTKOBO 3HAYEHHSM KOMITOHEHTIB.
TCC uporo TUIy yTBOPEHI CHHTAKCHYHUM CIIOCO00M. BiH € 0THUM 3 OCHOBHUX (ITOPST 3
MOpP}OJIOTIYHNM) crI0c00IB TEPMIHOTBOPEHHS 1 Ma€ BUCOKiH cTymiHb mpoaykTuBHOCTL. TCC
JPYroro TUITY 30epiraroTh CaMOCTiiHICTh KOHOTO 3 KoMmnoHeHTiB: deficit financing —
nedinuTHe QinancyBanns, bank deposit — 6aHkiBChKHiA geno3uT, investment bank —
iBectuiliitnuit 6ank. Cemantusaiiis TCC ycTalieHOTO TUITY, YCKIIAIHEHUX JCIIO 110MaTHIHUM
XapaKTepOM B3a€EMOBIIHOCHH MI’K KOMIIOHEHTaMH, CIIPUS€ ONTUMI3aLlli TEPMIHOIOT 1YHOT
KOMIIETEHTHOCTI, CIIPOIIY€ MPOLIEC pO3yMiHHS OaHKIBCHKOI TEPMIHOJIOT1, OCKUIBKU J03BOJISIE
JexoyBaty iH(popmalito, ocHoBHUME Hocisimu ko1 y KBT € tepminu 1 TCC.

CoBOCTIIONIYYEHHSI IPYTOT0 TUITY HE (PIKCYIOTHCS y CIelialIbHUX (DIHAHCOBO-E€KOHOMIUHHUX
cioBHUKax sk camocTiiHi oauHul. L{i TCC xapakTepu3yroThCs IUPOKOIO BAJIEHTHICTIO Y
mexxax KBT, icHOI0 ceMaHTHYHOIO CTPYKTYPOIO, 3HAUEHHS SIKOT Peasi3y€eThCsl IUIIXOM
CKJIaJJaHHsI CEMAaHTUYHUX 03HAK OKPEMHUX KOMITIOHEHTIB, MOXKIIUBICTIO IT€pPECTaBIECHHS
CKJIaJIOBHX YaCTHH Y CAMOCTIHHUM TOIIMPEHHSIM OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB.

3a cBoero cTpykTyporo TCC MOXyTh CKIaAaTHCS 3 TBOX 1 O1bIIIE KOMIIOHEHTIB. B
3aJIeKHOCTI BiJl KUIBKOCTI KOMIIOHEHTIB, 1110 BXOATH 110 ckiaay TCC, ocTaHHI MOXYTb OyTH
IBO-, Tpu- 1 oTupuwieHHi. [1'atu- i mectnunennnx TCC B Tekctax 1 gokymeHntax KbT
BUSIBJICHO HE OyJI10.

Haitaucensnimoro mogemto TCC y KBT e mogens nBounennoro TCC nl+n2 poskiiagHoro
tuny: business bank — komepiiiauii 6ank. Y apowieHHnx TCC BU3HAYaIbHUI KOMIIOHEHT
MO3Ke OYTH CKJIaTHUM IMEHHUKOM Y1 CKJIQJHUM MPUKMETHHKOM, a TAKOK 00U IBa KOMIIOHEHTH
MOXYTh OyTH CKJIaJHUMHM 3a OymoBoro: Single-establishment company — kommanis, 1o Bostoie

OJIHUM MianpueMcTBOM; extraordinary expenditures — nag3suyaiini ButpaTH; bare-boat



charterparty — waprep Ha cyaHo, 3adpaxToBane 0e3 ekimaxa, KOHTPAKT, AKAH MOKe OyTH
NpURHATHI OaHKOM SIK 3a0€3MEeYEeHHS TUIATEeXY M0 KPEAUTY, HaTAHOMY CYIHOBIIACHHKY.

TpUKOMIIOHEHTH] CIOBOCTIOIYYEHHS YTBOPIOIOTHCS 3@ PI3HUMHU MOJEIISIMH, OCHOBHUMU CEpell
skux €: Adj+nl+n2: active trade balance — akTuBHmit TOprosuii 6ananc; unfavourable trade
balance — macuBuuii Toprosuii 6ananc; Adjl+Adj2+n: callable long-term capital —
JIOBIOCTPOKOBHI Karital, mo Moxe O0ytu 3arpedyBanum; Adj+Partll+n: unilateral unrequited
transfers — ogHOCTOPOHHI HEKOMEPITiiiHI Tepekas3u (IUIaTexi 1 HOCTYIUICHHS);

PartI+Adj+n: fitting current transactions — npuBe/ieHi y BiAIOBIIHICTh MOTOYHI PO3PAXYHKH;
n+eponym-+n: marine Lloyds Register — cyauosuii peectp Jlnoitna. Monens enonimaux TCC €
menm uyncensHoro y KBT. Enonimuanii kommonertT TCC geHOTYe NOTITHYHOTO Ais4a, 0co0y 94U
BigoMoro Marnata. CtpykrypHi nmapaneni enoHiMHIX TCC pi3HATHCS Juiie B Mopdooro-
CUHTaKCUYHOMY acCIeKTi, 10 HE CYNPOBOIKY€ETHCA CEMAaHTUUHUMU UM CTUITICTUYHUMU
BigminaocTsmu. Hanpukmaa: Markov renewal process — renewal process of Markov
(MapxkoBchkuii nporiec Bignosnenns); Maxwell Stamp's composite currency unit — composite
currency unit of Maxwell Stamp's (cknanena BanotHa oqunuis Makcsemia Ctemna).

SKI10 HasSBHICTh aBTEHTUYHOI CHHOHIMIT CBIIYHUTH MPO HEJTOCTATHIO 30praHi30BaHICTh
TEPMIHOCUCTEMH, TO MOPQOIOro-cuHTakcuyHi napaneni enoniMiunux TCC He cynepedarb
TOJIOBHUM BUMOTaM JI0 HE1: OJTHO3HAYHOCTI, TOYHOCTI1, CTUJIICTUYHOT HEUTpanbHOCTI. CIUTBHICTD
ernoHiMa Pi3HUTHh MOP(OJIOTO-CUHTAKCUYHI Tapajieni BiJl TaK 3BaHUX MIOBHUX CHHOHIMIB 13
XapaKTEpHUM JUIsl OCTaHHIX BapilOBaHHAM JIEKCUYHMX 3aco0iB. L{i mapaseni Mo)kHa O3HAYUTH 111e
K MOP(OJIOrO-CUHTAKCUYHI BapiaHTH.

3a cBoeto cemanTHkor TpuwieHH! TCC e ckinagHuMu (1HaHCOBO-€KOHOMIYHUMU MOHSTTAMU,
Jie BU3HAYaAJIbHI KOMIIOHEHTH YTOUHIOIOTH 1 BUJIUISIOTH BAXKJIMB1 O3HAKH BU3HAYYBAaHOTO
TepMiHa, poOJIATh Or0 OJJHO3HAYHUM JJIS1 PO3YMiHHS Y €KOHOMIYHOMY TEKCTi, 0aHKIBCbKOMY
JIOKYMEHTI.

Cepen 6ararokomnoneHTHUX TCC HaMu BUIEH] 1 HOTUPHOXKOMIIOHEHTHI TEPMIHH,
YTBOPEH1 B OCHOBHOMY 32 PaxyHOK PO3IIMPEHHS TEPMIHIB OUIBII MPOCTOT CTPYKTYPH B CKIIATHY
3a pizauMH MojensiMu. OcHoBHMME cepen Hux €: Adj+nl+n2+n3: central reserve city banks —
0aHKH, pO3TaIIOBaHI B IEHTPAIBHUX pe3epBHUX Mictax; Adj+n+Partll+n — foreign banks
earmarked balances — 3abpoHbOBaHi KOIITH Ha paXyHKaxX B IHO3EMHHX OaHKax;
Adj1+Adj2+n1+n2 — international independent investment banking — mixknapoHa He3ane:KHa
IHBECTHUIIHO-3aCHOBHUIIbKA TisIbHICTE OaHkiB; Adj1+Adj2+ Partll+n: alternate derivative
guaranteed deposit — cykynHHI MTOXiTHUHN ETTO3UT, TIOBEPHEHHS SIKOT'O TapaHTOBAHO BJIAJIOIO.

Criz BiI3HAYUTH, IO 13 3pOCTAHHAM KUTBKOCTI MPUETHAHUX JIIBUX aTPUOYTIB, TEPMiH CTAE

TPOMI3JIKHUM 1 MOYMHAE MPOSBIISATHA TEHEHIIIIO MIEPETBOPEHHS y abpeBiarypy. Tak, HalpuKIIas,



atpuoyruBHi TCC Government National Mortage Association (GNMA) — nepxaBHa
HalllOHAJIbHA acolliallis inoreunoro kpeauty; Inter-American Development Bank (IADB) —
Mi)KaMepUKaHChKUI OaHK PO3BHUTKY 3yCTPIYaIOThCs B KPeIUTHO-0aHKIBCHKIil JIiTepaTypi 5K y
PO3rOpHEHIM, TaK 1 B CKOpOYeHill (hopmax.

Hezanexxno Bi KiibKicHOTO ckitaqy 6ararokommnoneHTHoro TCC, siipo y HbOMY BH3HAYa€e
HOHSATTSI, a 3AJICXKHI aTPUOYTH KOHKPETU3YIOTh 11€ IOHATTS. BOHM HAa3MBaIOTh BiIHOCHI O3HAKH
spa aTpUOYTUBHOTO CIOBOCIIOIYYEHHS, TOOTO 1HIII 00'€KTH, CIIBBIAHOCHI 13 JEHOTATOM SIpa.
CeMaHTHYHI BIHOIICHHS Mk KomnoHeHTamMu atpuOyTuBHOro TCC BimoOpaxaroTh BiIHOIICHHS
JIEHOTATIB y peanbHid AificHocTi. OcTaHHI AOCTIKEHHS BUSBIIIN 3pylieHHs y BuBYeHHI TCC
aTprOyTHUBHOTO TUITY B 01K CEMaHTHKH I[OI'O MOBHOTO siBUIa [4,c.9].

Ocob6muBOCTI CeMaHTHYHUX 3B'A3KiB Mk kKomnoHeHTaMu TCC arpuOyTUBHOTO TUITY
JTO3BOJIMJIM BUSIBUTH HACTYIIHI YOTUPH KJIacH CEMAaHTHUYHUX BIAHOCHUH: 1)KJIac MOCeCUBHUX
BIJTHOCHH; 2) KJIacC JIOKATUBHUX BIAHOCHUH; 3) KJIac TEMIOpaIbHUX BITHOCHH 1 4)Kiac cy0'eKTHO-

00'€KTHUX BiJJHOCHH.
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